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See the notice on TED website

534563-2026 - Konkursas
Vokietija – Laivų remonto ir priežiūros paslaugos – Planmäßige Instandsetzung 
Einsatzgruppenversorger Kl. 702 FRANKFURT AM MAIN
OJ S 147/2026 03/08/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Marinearsenal Warnowwerft
E. paštas: MArsWWWASProjekte@bundeswehr.org
Pirkėjo teisinė forma: Centrinės valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Gynyba

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Planmäßige Instandsetzung Einsatzgruppenversorger Kl. 702 FRANKFURT AM 
MAIN
Aprašymas: Das Marinearsenal beabsichtigt am Dienstort Rostock (Liegenschaft 
Warnowwerft) die planmäßige Instandsetzung des Einsatzgruppenversorgers Kl. 702 
FRANKFURT AM MAIN als Eigeninstandsetzung durchzuführen. Die Einheit wird im Laufe 
des Vorhabens gedockt und komplett eingezeltet. Am Schiff werden umfangreiche Arbeiten an 
schifftechnischen Anlagen und inhaltlich passende technische Änderungen durchgeführt. Das 
Marinearsenal agiert dabei als Hauptauftragnehmer und stellt neben den für die 
Instansetzungsmaßnahmen benötigten Fachkräfte die notwendige Infrastruktur einschließlich 
des Docks zu Verfügung. Für zusätzlich notwendige Instandhaltungsmaßnahmen, welche 
nicht vom Arsenalbetrieb in Rostock durchgeführt werden können, werden fachliche 
Arbeitspakete gebildet, die jeweils in separaten Vergabeverfahren an externe Firmen 
vergeben werden. Das gegenständliche Vergabeverfahren beinhaltet die 
Instandsetzungsleistungen zur Produktänderung PÄ 15 0142 Regeneration Warn-Ger C Kpft 
stnr.
Procedūros identifikatorius: cab69faa-93e0-409b-91f3-4b84f1a176fb
Vidaus identifikatorius: 70202 FRT 1 0 2026 - PÄ 15 0142 Reg. C-Kpfst-Gerät
Pirkimo būdas: Derybos su išankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su 
derybomis
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 50241000 Laivų remonto ir priežiūros paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 50244000 Laivų ar valčių atnaujinimo paslaugos, 50640000 Karo 
laivų remonto ir priežiūros paslaugos, 50413000 Tikrinimo įrangos remonto ir priežiūros 
paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Werftallee 10  
Miestas: Rostock
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Pašto kodas: 18119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: Die zur Nutzung der e-Vergabe-Plattform einzusetzenden 
elektronischen Mittel sind die Clients der e-Vergabe-Plattform und die elektronischen 
Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform. Diese werden über die mit "Anwendungen" bezeichneten 
Menüpunkte auf  zur Verfügung gestellt. Hierzu gehören für www.evergabe-online.de
Unternehmen der Angebots-Assistenten (AnA) und der Signatur-Client für Bieter (Sig-Client) 
für elektronische Signaturen sowie das LV-Cockpit  Die technischen (www.lv-cockpit.de).
Parameter zur Einreichung von Teilnahmeanträgen, Angeboten und Interessensbestätigungen 
verwendeten elektronischen Mittel sind durch die Clients der e-Vergabe-Plattform und die 
elektronischen Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform bestimmt. Verwendete Verschlüsselungs- 
und Zeiterfassungsverfahren sind Bestandteil der Clients der e-Vergabe-Plattform sowie der 
Plattform selber und der elektronischen Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform. Weitergehende 
Informationen stehen auf  bereit. Hinweis! Die https://www.evergabe-online.info
Vergabeunterlagen enthalten VS-NfD-Dokumente und werden daher in verschlüsselter Form 
mit dem Verschlüsselungsprogramm Kleopatra in der 2. Phase des Vergabeverfahrens (nach 
Teilnahmewettbewerb, mit der Angebotsaufforderung) den Teilnehmern zur Verfügung 
gestellt. Sollten kein Verschlüsselungsprogramm genutzt werden können, erhalten Sie die VS-
NfD-eingestuften Unterlagen per Post.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2009/81/EB
vsvgv -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas, Pirkimo dokumentas
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: 
Korupcija: 
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: 
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: 
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: 
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: 
Sukčiavimas: 
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: 
Nemokumas: 
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: 
Likvidatoriaus administruojamas turtas: 
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: 
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: 
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: 
Sunkus profesinis nusižengimas: 
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: 
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: 
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: 
Sustabdyta verslo veikla: 
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: 

http://www.evergabe-online.de
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Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: 

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Planmäßige Instandsetzung Einsatzgruppenversorger Kl. 702 FRANKFURT AM 
MAIN
Aprašymas: Planmäßige Produktänderung EGV FRT 1 0 2026 - PÄ 15 0142 Regeneration C-
Kampfstoff -Warngerät - Demontage der Altgeräte und aller dazugehörigen Komponenten - 
Lieferung und Montage der neuen Geräte, liefern und verlegen von Spannungsversorgungs- 
und Ethernetkabeln - Einweisungsdurchführung des Schiffspersonals in Bedienung und 
Wartung - Herstellung der Versorgungsreife - Erstellung und Lieferung der geforderten 
Dokumentation
Vidaus identifikatorius: LOT-0000

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 50241000 Laivų remonto ir priežiūros paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 50244000 Laivų ar valčių atnaujinimo paslaugos, 50640000 Karo 
laivų remonto ir priežiūros paslaugos, 50413000 Tikrinimo įrangos remonto ir priežiūros 
paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Werftallee 10  
Miestas: Rostock
Pašto kodas: 18119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 20/04/2026
Trukmės pabaigos data: 19/03/2027

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas, Pirkimo dokumentas
Kriterijus: Aplinkos valdymo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: - Für die Einhaltung der Gesundheits-, Arbeits-, Brand- und 
Umweltschutzstandards steht eine verantwortliche Person zur Verfügung. Beizubringender 
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Nachweis: Eigenerklärung, dass eine verantwortliche Person zur Verfügung steht, die dafür 
Sorge trägt, dass die Gesundheits-, Arbeits-, Brand- und Umweltschutzstandards eingehalten 
werden. - Standards zum Gesundheits-, Arbeits-, Brand- und Umweltschutz sind implementiert 
und decken mindestens die Vorgaben der jeweiligen Berufsgenossenschaft ab. 
Beizubringende Nachweise: a) Angaben zur Umsetzung der betriebsinternen Standards zum 
Gesundheits-, Arbeits-, Brand- und Umweltschutz b) Eigenerklärung, dass die betriebsinternen 
Standards zum Gesundheits-, Arbeits-, Brand- und Umweltschutz mindestens die Vorgaben 
der jeweiligen Berufsgenossenschaft abdecken.

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: - Vorhandensein einer Zertifizierung nach DIN EN ISO 9001 
oder vergleichbar. Beizubringender Nachweis: Nachweis (Kopie) der Zertifizierung nach DIN 
EN ISO 9001 oder vergleichbar. Ist kein gültiges Zertifikat vorhanden, so ist eine 
Eigenerklärung zur Erneuerung des Zertifikats einzureichen. Es ist zusätzlich eine 
Eigenerklärung zur Erneuerung des Zertifikats abzugeben, wenn das Zertifikat seine Gültigkeit 
vor Beginn oder während des Leistungszeitraumes (geplante WLZ) verliert. - Es steht 
durchgehend ein/e Qualitätsmanagementbeauftragte/r zur Verfügung, der/die direkt der 
Unternehmensführung untersteht. Beizubringender Nachweis: Eigenerklärung, dass ein/e 
Qualitätsmanagementbeauftragte/r zur Verfügung steht, der/die direkt der 
Unternehmensführung untersteht. - Die Bestimmungen der AQAP 2110:2016 (NATO-
Qualitätssicherungsanforderungen für Entwicklung, Konstruktion und Produktion, Ausgabe D) 
zur Sicherstellung der vertragsgemäßen Beschaffenheit der Leistung werden erfüllt und 
eingehalten. Beizubringender Nachweis: Eigenerklärung, dass der Auftragnehmer sich 
verpflichtet, die Bestimmungen der AQAP 2110:2016 (NATO-
Qualitätssicherungsanforderungen für Entwicklung, Konstruktion und Produktion, Ausgabe D) 
zur Sicherstellung der vertragsgemäßen Beschaffenheit der Leistung zu erfüllen und 
einzuhalten; in der Eigenerklärung ist nachvollziehbar anzugeben, wie die Fähigkeit erworben 
wurde, bspw. durch ein konkret benanntes Referenzprojekt oder durch konkret benannte 
Lehrgänge oder in vergleichbarer Weise. - Der Auftragnehmer verpflichtet sich, vor Beginn des 
Vorhabens dem Änderungsverantwortlichen die Klassifizierung gemäß DIN EN ISO 9606 aller 
am Vorhaben beteiligten Schweißer durch ein Zertifikat nachzuweisen. Beizubringender 
Nachweis: Eigenerklärung, dass das Unternehmen die Klassifizierung gemäß DIN EN ISO 
9606 aller am Vorhaben beteiligten Schweißer nachweist. - Der Auftragnehmer erklärt sich 
bereit alle Unterlagen, Dokumentationen, Nachweise und Belege, die das Vorhaben betreffen, 
in deutscher Sprache zu verfassen und dem öffentlichen Auftraggeber in gewünschter Anzahl 
und Form vorzulegen. Dokumente, die nicht in deutscher Sprache verfasst wurden, sind durch 
einen amtlich anerkannten Übersetzer durch eine beglaubigte Transkription in die deutsche 
Sprache zu überführen. Beizubringender Nachweis: Eigenerklärung des Auftragnehmers, dass 
alle Unterlagen, Dokumentationen, Nachweise, Belege in deutscher Sprache zu verfasst 
werden und Dokumente, die nicht in deutscher Sprache verfasst wurden, durch einen amtlich 
anerkannten Übersetzer durch eine beglaubigte Transkription in die deutsche Sprache zu 
überführt werden. - Der Auftragnehmer verfügt über eine gültige Herstellerqualifikation nach 
DIN 2303 "Schweißen und verwandte Prozesse Qualitätsanforderungen an Herstell- und 
Instandsetzungsbetriebe für wehrtechnische Produkte" in der Klasse Q2 und Qualifikation der 
Schweißaufsicht nach DIN 2303 der Bauteilklasse BK1 für die Durchführung der im Rahmen 
des Auftrags anfallenden Schweißarbeiten. Beizubringender Nachweis: Zur Erfüllung des 
Eignungskriteriums ist eine gültige Herstellerqualifikation nach DIN 2303 "Schweißen und 
verwandte Prozesse Qualitätsanforderungen an Herstell- und Instandsetzungsbetriebe für 
wehrtechnische Produkte" vorzulegen. Liegt zum Zeitpunkt des Teilnahmeantrags kein 
gültiges Zertifikat vor oder verliert das Zertifikat seine Gültigkeit vor Beginn oder während des 
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Leistungszeitraums (geplante Werftliegezeit), ist eine Eigenerklärung dahingehend 
einzureichen, dass das Zertifikat erneuert und spätestens vor Beginn der entsprechenden 
Arbeiten im Original nachgewiesen wird.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: - Nachweisbare Erfahrung in der Durchführung von 
Instandsetzungsarbeiten auf maritimen Einheiten, die in Art und Umfang mit den vorliegend 
beschriebenen Leistungen vergleichbar sind und deren Beauftragungen nicht vor dem 
01.01.2020 erfolgten. Beizubringender Nachweis: Mit dem Teilnahmeantrag ist eine 
Eigenerklärung einzureichen, die mindestens zwei Referenzaufträge ausweist. In der 
Eigenklärung sind pro Referenz folgende Mindestangaben aufzuführen: a. Auftraggeber mit 
vollständigen Kontaktdaten (Name, Anschrift, Telefon o. E-Mail) b. Projekt-/ 
Referenzbezeichnung c. Beschreibung der erbrachten Leistungen in übersichtlicher und 
nachvollziehbarer Form d. Zeitraum der Leistungserbringung e. Angabe des Auftragswertes 
(circa Angaben bzw. Größenordnungen ausreichend) f. Angabe des Boots-/Schiffsnamens 
sowie dessen Typ und Standardverdrängung.

Kriterijus: Technikai ar techninės organizacijos darbui atlikti
Atrankos kriterijaus aprašymas: - Der Auftragnehmer muss dem Änderungsverantwortlichen 
vor Vorhabenbeginn einen GK-Packsystem-Schulungsnachweis der Firma Roxtec aller am 
Vorhaben beteiligten Monteure vorlegen, der nicht älter als drei Jahre sein darf. 
Beizubringender Nachweis: Eigenerklärung, dass alle am Vorhaben beteiligten Monteure den 
GK-Packsystem-Schulungsnachweis vorweisen können. - Für die Durchführung der Arbeiten 
wird das eingesetzte Personal von einem Vorarbeiter geführt, der mündliche 
Arbeitsanweisungen in deutscher Sprache verständlich erteilen kann. Beizubringender 
Nachweis: Eigenerklärung, dass das für die Durchführung der Arbeiten eingesetzte Personal 
von einem Vorarbeiter geführt wird, der mündliche Arbeitsanweisungen in deutscher Sprache 
verständlich erteilen kann. - Für die Durchführung des Vorhabens steht ein zentraler 
Ansprechpartner vor Ort als Projektleiter/in vor Ort zur Verfügung, der/die in deutscher 
Sprache mündlich und schriftlich Berichte erstellen, Arbeitsanweisungen erteilen und mit dem 
Auftraggeber fließend kommunizieren kann. Beizubringende Nachweise: Eigenerklärung, dass 
für die Durchführung des Vorhabens ein zentraler Ansprechpartner vor Ort als Projektleiter/in 
zur Verfügung steht, der/ die in deutscher Sprache mündlich und schriftlich Berichte erstellen, 
Arbeitsanweisungen erteilen und mit dem Auftraggeber fließend kommunizieren kann. - Das 
Unternehmen genügt den anerkannten Regeln der Technik, die sich u.a. in den aktuellen 
Anforderungen der Bauvorschriften und Richtlinien des DNV  und den (http://www.dnv.de/)
Bauvorschriften der Bundeswehr (BV-Hefte, VG-Normen) widerspiegeln. Beizubringender 
Nachweis: Eigenerklärung, dass das Unternehmen den anerkannten Regeln der Technik 
genügt, die sich u.a. in den aktuellen Anforderungen der Bauvorschriften und Richtlinien des 
DNV  und den Bauvorschriften der Bundeswehr (BV-Hefte, VG-Normen) (http://www.dnv.de/)
widerspiegeln. - Der Auftragnehmer verpflichtet sich mit Vertragsabschluss nach den 
anerkannten Regeln der Technik zu arbeiten, insbesondere im Bereich der Elektro- und 
Kommunikationstechnik ist dabei die DIN VDE zu beachten. Beizubringender Nachweis: 
Eigenerklärung, dass das Unternehmen den anerkannten Regeln der Technik im Bereich der 
Elektro- und Kommunikationstechnik genügt und die DIN VDE beachtet wird.

Kriterijus: Informacijos saugumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: - Abgabe einer Eigenerklärung zum Nichtvorliegen 
zwingender Ausschlussgründe gemäß § 7 Abs. 2 BwBBG: Abgabe einer Eigenerklärung, dass 
aufgrund der Ansässigkeit eines Bieters/Bewerbers in einem Staat, der nicht die notwendige 

http://www.dnv.de
http://www.dnv.de
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Gewähr zur Wahrung der Sicherheitsinteressen bietet (aktuelle Staatenliste, Datei 
"Staatenliste- Para-13-Nr-17_SÜG") gem. § 7 Abs. 2 BwBBG kein Ausschlusstatbestand 
vorliegt falls zutreffend: - Abgabe einer Eigenerklärung gem. Formblatt BAAINBw-V-V 032 
(zubeziehen:  Menüpunkt: Vergabe > Unterlagen zur Angebotsabgabe); - http://baainbw.de;
Eigenerklärung zum Nichtvorliegen zwingender Ausschlussgründe gemäß § 7 Abs. 3 und 4 
BwBBG: Abgabe einer Eigenerklärung, dass aufgrund eines Unterauftragnehmers (UAN) 
eines Bieters/Bewerbers in einem Staat, der nicht die notwendige Gewähr zurWahrung der 
Sicherheitsinteressen bietet (aktuelle Staatenliste, Datei "Staatenliste-Para-13-Nr-17_SÜG") 
gem. § 7 Abs.3 und 4 BwBBG kein Ausschlusstatbestand vorliegt. Anhand der Kriterien 
werden die Bewerber ausgewählt, die zur zweiten Phase des Verfahrens eingeladen werden 
sollen

Kriterijus: Saugumas apdorojant, saugant ir perduodant klasifikuotą informaciją
Atrankos kriterijaus aprašymas: - Die Position des zuständigen Sicherheitsbeauftragten für 
Geheimschutzangelegenheiten ist besetzt. Beizubringender Nachweis: Eigenerklärung, dass 
die Position des zuständigen Sicherheitsbeauftragten für Geheimschutzangelegenheiten 
besetzt ist.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: - Abgabe einer Eigenerklärung gem. Formblatt BAAINBw- B-
V034 (siehe VergabeunterlagenTeilnahmewettbwerb downloadunter  http://baainbw.de;
Menüpunkt: Vergabe>Unterlagen zur Angebotsabgabe) - Für den Fall von Bewerber-
/Bietergemeinschaften: Erklärung des Bewerbers betreffenddie Gründung einer 
Bewerbergemeinschaft/Bietergemeinschaft. Nachweis über Formblatt B-V 47. (s. 
VergabeunterlagenTeilnahmewettbwerb bzw. download unter  Menüpunkt: http://baainbw.de;
Vergabe>Unterlagen zur Angebotsabgabe) Anhand der Kriterien werden die Bewerber 
ausgewählt, die zur zweiten Phase des Verfahrens eingeladen werden sollen.

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: - Eigenerklärung über die Höhe des Gesamtumsatzes des 
Unternehmens, bezogen auf die Leistungender letzten 3 Geschäftsjahre

Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Abgabe eines aktuellen Handels-, Partnerschafts- oder 
Berufsregisterauszugs (in Kopie), oder ein gleichwertiges Dokument bei ausländischen 
Bewerbern (nicht älter als 6 Monate zum Zeitpunkt des Ablaufs der Teilnahmefrist). Sofernim 
Land des Gesellschaftssitzes keine Registrierungspflicht besteht: Nennung der Gesellschafts- 
bzw. Organisationsformund Beschreibung der Eigentums- und Beteiligungsstrukturen

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprašymas: Sind alle Eignungen und technischen Anforderungen zum Vergabeverfahren 
erfüllt, erhält das wirtschaftlichste Angebot den Zuschlag.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikrų pirkimo dokumentų yra ribota

http://baainbw.de
http://baainbw.de
http://baainbw.de
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Pagrindimas, kodėl ribojama prieiga prie tam tikrų pirkimo dokumentų: Ypač slapta informacija
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://www.
evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=879963

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Privalomas subrangos nurodymas: Subranga nenurodoma
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=879963
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 04/09/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: keine
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Abgabe einer Eigenerklärung gem. Formblatt 
BAAINBw- B-V031 siehe Vergabeunterlagen Teilnahmewettbewerb bzw. download unter http
//baainbw.de; Menüpunkt: Vergabe>Unterlagen zur Angebotsabgabe Das bei 
Auftragsdurchführung an Bord eingesetzte Personal verfügt über eine Sicherheitsüberprüfung 
"Ü2-Sab" (Sabotageschutz).
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Finansinės sąlygos: Gemäß Bedingungen für Schiffsinstandsetzungen des MArs (BI-Schiffe)
Subranga: 
Rangovas privalo nurodyti visus sutarties vykdymo metu pasikeitusius subrangovus.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Bundeskartellamt
Informacija apie peržiūros terminus: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer 
leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, 
das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in 
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften 
geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete 
Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) 
Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 

https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=879963
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=879963
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=879963
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Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit 
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt 
unberührt. § 134 GWB Informations- und Wartepflicht https://www.gesetze-im-internet.de/gwb

 § 135 Unwirksamkeit /__134.html https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__135.html
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Marinearsenal 
Warnowwerft
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Marinearsenal Warnowwerft

8. Organizacijos

8.1.  ORG-7001
Oficialus pavadinimas: Marinearsenal Warnowwerft
Registracijos numeris: +49381877142133
Pašto adresas: Werftallee 10
Miestas: Rostock
Pašto kodas: 18119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: MArs WAS
E. paštas: MArsWWWASProjekte@bundeswehr.org
Telefono numeris: +49 381877142133
Interneto adresas: http://www.evergabe-online.de/
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-7004
Oficialus pavadinimas: Bundeskartellamt
Registracijos numeris: t:0228944990
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53123
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono numeris: +49 22894990
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-7005
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)

https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__134.html
https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__134.html
https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__135.html
mailto:MArsWWWASProjekte@bundeswehr.org
http://www.evergabe-online.de/
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
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Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: d2e74ea0-2987-45cc-a2a4-a09455fa4397  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 18
Skelbimo išsiuntimo data: 31/07/2026 06:14:58 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
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